
La EMA garantisce il controllo qualità su tutto il 
ciclo produttivo dei suoi prodotti, ed è sempre 
a disposizione per fornire un supporto tecnico 
ai propri clienti.

PRODOTTI AD
ELEVATO STANDARD
QUALITATIVO

Les garanties EMA contrôle de la qualité tout au 
long du cycle de production de ses produits, et est 
toujours disponible de fournir un soutien support 
technique à ses clients.

The EMA guarantees quality control on throughout 
the production cycle of its products, and is 

always available to provide support tech-
nical support to its customers.

Ema une entreprise a 
l'avant-garde.
EMA produit depuis 1969, des 
tableaux électriques MT et BT; la 
recherche continuelle et la constance 
dans le travail a permit, grâce aussi à 
l'expérience accumulée dans le 
secteur au cours des années, 
d'obtenir un produit de qualité, fiable 
et toujours plus proche aux exigences 
du marche.

Ema, an avant-garde factory.
EMA has been producing electric MT 
and BT switch boards since 1969. The 
continual research and perseverance 
in this field, and our experience 
obtained over the years, has given a 
high - quality, reliable product that is 
nearer and nearer to the market 
demand. 

UN’AZIENDA
ALL’AVANGUARDIA
La EMA produce, fin dal 1969, quadri elettrici MT e BT. 
La ricerca continua e la costanza nel lavoro ha 
consentito, grazie all'esperienza accumulata nel corso 
degli anni, di ottenere un prodotto di qualità, affidabile e 
sempre più al passo con le esigenze di mercato. 
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CERTIFICAZIONE DEI SISTEMI
QUALITÀ DELLE AZIENDE

UNI EN ISO 9001
Cert. n. 9105. EMA 3

IN AEREO/BY PLANE
Aeroporto “Raffaello Sanzio” - Falconara M.ma
Falconara M.ma - Airport “Raffaello Sanzio”

IN NAVE/BY SHIP
Porto di Ancona
Port of Ancona

IN AUTO/BY CAR
Autostrada A14 - Uscita Ancona Nord
Highway A14 - exit Ancona Nord

IN TRENO/BY TRAIN
Stazione di Ancona
Ancona station
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60126 ANCONA - Loc. Palombina Nuova - ITALIA

Via M. Ricci, 14/A -  071.888857     071.888818
info@emaquadri.it

www.emaquadri.it - www.emaswitchboard.com



OTTIMIZZAZIONE
DEL FUNZIONAMENTO
DELL’IMPIANTO
La sistemazione logistica dei vari reparti 
permette di aumentare il rendimento degli 
impianti a vantaggio della qualità e dei 
costi di gestione. Elevate scorte di 
semilavorati permettono di effettuare 
consegne in breve tempo. 

Optimisation du fonctionnement de l'installa-
tion.
Le rangement logistique des différents départements 
permet d'augmenter le rendement des installations ce 
qui fait l'avantage de la qualité et du coûts. Un bon stock 
de demi-produit (semi-fini) permet aussi d'effectuer des 
livraisons a court temps. 

Optimization of working installation.
The supply lay-out of the different departments allows us 
ta increase the efficiency of the installations and to take 
advantage of quality and prices. A good storage supply 
of semi-flnished products allows to make deliveries in a 
very short time. 

PROFESSIONALITÀ
NELLA PROGETTAZIONE
La progettazione del lavoro é affidata a 
tecnici qualificati che dispongono di 
moderni sistemi e tecniche 
computerizzate. Tutto ciò per rispondere 
ad un mercato in continua evoluzione, sia 
a livello tecnologico che normativo. 

Professionnalisme dans le projet.
Le projet du travail est confie a des techniciens haute-
ment spécialisés, et dispose de systèmes modernes et 
de techniques informatisées. Tout cela pour répondre a 
un marche en evolution continuelle soit a niveau techno-
logique que normatif. 

Professionalism in the design.
The work-design is given to highly specialised techni-
ciens and has modern systems and computer tech-
niques. Ail this, in order to give the best answer to a 
changing market, both at a technological and normative 
level. 

CARATTERISTICHE 
TECNICHE DEL CICLO
PRODUTTIVO
Dalla progettazione di quadri MT e BT, si passa alla 
produzione sia di serie che personalizzata, realizzata con 
macchinari tecnologicamente avanzati. Il cablaggio delle 
apparecchiature é affidato a personale di provata 
esperienza ed é realizzato presso la nostra officina sotto il 
costante controllo dell'ufficio tecnico. 

Technical characteristics of the production 
cycle.
From the design of MT and BT, switch - boards we 
proceed both to the current and personalised produc-
tion, which is accomplished with technologically 
advanced machinery. The wiring-in equipment is given to 
an experienced staff and constructed in our workshop 
under the steady control of the technical office.

Caractéristiques techniques du cycle produc-
tif.
On passe du projet des tableaux MT et BT, a la produc-
tion soit en série que personnalisée, realisée avec des 
appareillages hautement avances; le cablage des appa-
reillages est confie au personnel ayant une experience 
prouvée; de plus, il est realisé dans notre usine sous 
controle continuel du bureau technique.

ATTREZZATURE
TECNOLOGICHE
AVANZATE
L'utilizzo di idonee strumentazioni per le 
prove di collaudo, tutte certificate, 
permette di verificare il livello qualitativo di 
ogni prodotto. 

Appareillages technologiques avancés.
L'utilisation d'appareillages propres aux essais, tous certi-
fies, permet de verifier le niveau qualitatif de chaque 
produit. 

Advanced technological equipment.
The use of qualified instruments, which are all certified, for 
running tests gives the opportunity to verify the quality 
level of each product. 


